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A király a külügyi helyzetről. 

Az a lelkes éljenzés, mely a magyar 

deklődéssel várt trónbeszédét a 
delegáczióban elmondta, nemcsak az osz- 
trák delegáczióban talált harmonikus vissz- 
hangra, hanem Európszerte is általános 

üörömet és megelégedést keltett. Felséges 
urunk évek óta Európa békéjének a leg- 
hivebb őre és a franczia respublika csak 
ugy, mint az orosz czárizmus kellőképpen 

kozatában is teend 

politikusokra. 

Örvendünk, 

czélzási az osztrák 

hogy azok, a kik ebben 
bizakodtak, e feltevésükben csalódtak. Mert 

király szavait köv ette, a midőn nagy ér- 
magyar 

pen 
rainak a 

méltatni tudja a királyunk békeszereteté- tott volna. 
ben, Nesztori bölcsegégében rejlő békebiz- 
sitékokat. 

Az idei delegáczionális trónbeszéd pe- 
dig még szilárdabbhakká tette azokat a kö- 

len tekintélyéből s határozott békeszere- 
tetéből folyólag hosszu időre ujból bizto- 
tositották Európa békéjét. 

Mielőtt azonban a nagyfontosságu trón- 

tatnók, előbb meg kell még emlékeznünk 

ről érintik a trónbeszéd által felkaroltér- 

dek- és eszmekört, de a melyekről a trón- 
beszéd nem tesz emlitést. 

ezió müködését erősen befolyásoló osztrák 
belzavarok, 

oldási nyert mersinai ügy. 

Némelyek talán azt várták, hogy fel- 

séges uralkodónk delegácziónális nyilat- 
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TROZa 

Muszka világ. 

A helybeli kaszinó elnöke nagytudományu és 

világlátott férfiu volt. Megvett egy szép kőházat a 

Templomutczában, egy pompás fekvésü szöllőt a 

dag ember, azt láttuk mindjárt az első napokban, 

előtt, 

szinó elnökségére, arról senki se tudott részleteket. 

özvegyasszony telepszik le a városban, mindenki 

egyszerne elkezdi feszegetni a multját és mindenfé- 
le regényes történetet kezdünk kigondolni róla. A 

a multja sohase érdekes; annak csak a je- 

A knszinői elnökségre már ez is elég kvalifi- 

káczió volt. Hanem az osztatlan bizalmat más sze- 

nyilatkozat tartalmát érdeme szerint mél- 

Csoronika dülőben, aztán letelepedett köztünk. Gaz- 

De nömis nagyon firtattuk. Ha egy gazdag 

eltekintve attól, hogy uralkodónk tapintata 

s alkotmányos érzülete teljes ellentétben 

áll a jogkörét tulhaladó befolyásolástól, 

másrészt politikailag is teljesen elhibázott 

dolog lett volna, hogy a trónbeszéd, mely- 

sinai ügygyel 

utak ügyét is a megoldás elé vinni. 

történhetett, 
ben a nyugalom, a béke és a nemzetközi 

status auo nyert ünnepélyes kifejezést, ép- 

Ausztria gyengeségének és belzava- 

hangoztatásával diszkreditálta- 

A hét eseményei másrészt bebizonyi- 
tották, hogy 

dett Goluchovszky gróf, 

trónbeszédben a mersinai ügyről emlitést 
telékeket, melyek uralkodónk utólérhetet- nem tétetett. 

kérdésekről nem igen szokás a trónbeszé- 

dekben megemlékezni, vagy ha igen, ugy 

az csak akkor történik, amidőn a nyilat- 

kozó fél egyik vagy másik irányban siet- 
5 tetni akarja az eseményeket. 

két oly mozzanatról, melyek igen közel- Diplomácziánk azonban nemcsak hogy 
nem kivánt háborut kezdeni a portával, 

de annyirabizott ügye igazságában s any- 
Ezek a delegá- 

s a most már szerencsés meg 

l 

nyira biztos volt az európai hatalmak ro- 
.. 1 

hogy közvet- konszenves magatartásáról, 

len a döntés előtt nem kivánta kiraályunk 

nyilatkozatát a porta ellen kihasználni. 
Mindenesetre 
ehowszkynak 

örvendetes, hogy Golu- 

és Calice báró konstantiná- 

A hosszu téli estéken (városunkban délután há- 

romkor kezdődnek a téli esték és hajnali egy óráig 
tartanak) köréje gyültüönk mindnyájan s ő a sze- 

meit lehunyva, csodálatos folyékonysággal, mintha 
csak a leczkéjét mondaná föl, beszélt az utazá- 
sairól. 

Egyik nap Tibet volt a napirenden, másnap 
Páris, harmadnap Chicagó. Bámulatos, mindegyik 
helyen akadt valami kalandja és mindenütt bomlot- 
tak utána az asszonyok. 

Nem szerette, ha mi vetettük fel a kérdést és 

hogy honnan szerezte a gazdagságát, mit csinált az haragba jött, ha azt kértük: 

hogyan érett meg a közszereplésre és a ka- - Ma ne a Nilus deltájáról beszéljen, Imre 

bácsi, hanem például a norvég fjordokról. 

A kérésünket sohase teljesitette, mindennap 
arról diskurált, a mit maga elé tüzött s csak há- 
rom-négy nap mulva került sor a norvég fjordokra. 

Ez a különczködés föl is tünt nekünk. Elvég- 
re ilyen nagy utazótól nem lehet kivánni, hogy fol- 
toluló emlékeit egy kiváncsi kaszinói ballgatóság 

szeszélye szerint sorakoztassa. 

Vajjon mi volt ez az ember? Utazó kereskedő, 

a ki az üzlete érdekében bolyongta be a világot, 
vagy dusgazdag különcz, a ki a maga szórakozta- 

tására ment országról-országra ? 

Ezt a kérdést kell előbb tisztába hozni, 
mondotta a főispán - s csak azután beszéljünk a 
képviselő jelöltségéről. Ha üzleti szempontból uta- 
zott, akkor a jövő választásnál még a kaszinói el 
nökségből is kibuktatjuk; ha passzióból, akkor egy- 
hangu mandátummal küldjük fel az országházba. 

mennyire helyesen cseleke- 

hogy a királyi 

elintézetlen diplomácziai 
szövetség mellé még az európai konczer- 

el volt astdjál hogy " 

polyi nagykövetnek áldozatok elkerülésé- 
vel is sikerült a thessaliai győzelmei miatt 
elbizakodott portát gyors engedékenységre 

birni, Ausztria-Magyarország tekintélyét 

a Keleten ujból megszilárditani s a mer- 

kapcsolatban a keleti vas- 

Hogy mindez igy s ily gyorsan meg- 

nnak legfőbb oka abban 
rejlik, hogy a krétai zavarok és a görög- 

török háboru alatt a portának bő alkalma 
volt meggyőződést szerezni külügyi kor- 

mányunk erélyéről és az európai kon- 
ezertben nyilvánuló nagy tekintélyéről. 

Ausztria-Magyarország külügyi kor- 
mánya egyrészt határozott békeszereteté- 
vel, másrészt szokatlan erélyével nagy si- 

kereket ért el az utóbbi években és nem 

legkisebb érdeme az, hogy az Oroszor- 

szághoz való közeledés által a hármas 

tet is felállitotta a béke bástyájául. 

Uralkodónk épp azért a legmelegebb 

szavakban szólt az európai konczertről, 

mert, ha nem is sikerült neki a görög-tö- 
rök háboru kitörését megakadályozni, 
mégis szük korlátok közészoritotta a há- 
borgó feleket. 

S ez az európai konczert nem fejezte 
még be müködését, mert királyunk nyi- 

latkozata szerint ,e konczert legközelebbi 
föladata lesz a krétai állapotok szabályo- 
zása oly messzemenő önkormányzat alap- 

ján, mely a szultán ő felsége szuveréni- 

Imre bácsi maga ugy nyilatkozott, hogy a 
nyugtalan vére és a tudományszomjas lelke haj 

totta országról-országra. Ilyen tiszteletreméltó okok 
alapján egyhangulag elhatároztuk, hogy a megüre- 
sedni készülő mandátumot (képviselőnknek az igaz- 

ságügyminiszter egy közjegyzői irodát helyezett ki- 
látásba) Wolf Imrének ajánljuk fel. 

Hogy fog bámulni az országház, ha Wolf Im- 
re az egyesült ellenzék tekintélyes tagja előáll ta- 
pasztalataival! Tisza Kálmán besiet a folyzsóról, 
Szilágyi kiejti a kezéből a csöngettyüt, ugy figyel, ; 
a miniszterek körülállják a szónokot s a karzat lé- 
lekzetét visszafojtva lesi a szót Wolt Imre ajkairól. 

Igy is történt volna. Bizonyosan igy történt 
volna. De egy kellemetlen inczidens jött közbe. 

Valamelyikünk egy szerencsétlen délutánon 
azt a kivánságot merte megkoczkáztatni: 

- Hát Muszkaországban járt-e valaha Imre 
bácsi? Arról még sohasem beszélt. 

Hogyne jártam volna, - mondta a kaszipó 

elnöke hangosan. Mindenütt jártam. Arról beszélek, 
a miről nekem tetszik; várj a te Muszkaorszá 

goddal. ; 

És elkezdett a chinai népéletről beszélni 
Négy nappal később Wolf eleget tett 

sünknek és a muszkákról kezdett beszélni, mé 
dig oly gyönyörüen, hogy valósággal ti 
bennünket. Mennyi élénk megfigyelés tal 
jegyzés, böles mondás! Lelkesülten élje. 
a mandátum biztositva volt.
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tása jogainak megóvása mellett e sziget 

nek egy jobb jövő kezességeit nyujtsa 

De bármily fontosnak tartja is kirá- 

lyunk az európai konczert folytatólagos 

müködését s ámbátor „viszonyaink az ösz- 

szes hatalmakkal szemben a legjobbak", 

azért külügyi politikánk sarkkövének 

mégis a háromszövelséget tekinti, mond- 

ván: „Ezentul is, ugy mint eddig, Német- 

és Olaszországgal való szövetségünk ké- 
pezi politikánk meg nem ingatható alap- 

ját. Ezen alapot föntartani és szilárditani 

a kormány állandó törekvése. 

A hármasszövetség mellett még kü- 

lönös melegséggel emlékezik meg kirá- 

lyunk Oroszországhoz való viszonyunkról, 

melyrőlatrónbeszéda következőket mondja: 

„,A békeeddig fönnállott kezességei az 

orosz birodalomhoz való viszonyunk ba- 

rátságos kifejlesztése által gyarapodtak. 

Az orosz császár ő felségével ismételten 

találkozván és érzületeink összhangzásáról 

meggyőződést nyervén, államaink közt a 
kölcsönös bizalom oly viszonya jött létre, 

amelynek megszilárdulása a jövendőre 

nézve csakis örvendetes kilátással kecseg- 

tethet." 

Nemcsak a magyar és az osztrák la- 
pok, de az európai sajtó vezérorgánumai 

is egyetértenek abban, hogya királyinyi- 

latkozatnak Oroszországra vonatkozó pasz- 

szusai a legjelentősebbek az egész trón- 

beszédben. 

S a magyar sajtó nyilatkozatairól 
még külön konstatálnunk kell azt, hogy 
az Oroszországhoz való közeledést a lapok 
kivétel nélkül bizalommal, rokonszenvvel 
fogadják. S miután mi voltunk az elsők, 
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oroszországi utra. Még ma hozzáfogok a tanulmá- 
nyozásához" - mondá. Bement hát Spitzerhez, a 
könyvkereskedőhöz, s megkérdezte, van-e valamt jó 
könyve Oroszországról ? 

Van, méltóságos uram, éppen mostanában 
érkezett. A pesti lapok nagyon dicsérik. A Wolf 

nagyságos ur vett is már belőle egy példányt 
Kezünkbe vettük a csinos kiállitásu könyvet. 

Falk Zsigmond dr. irta, a czime Oroszország. A fő- 
ispán rögtön kifizette, s még ott a boltban elkezd- 
te olvasni. A második lapnál bámulva kiáltott fel! 

Gyertek ide, nézzétek. Hiszen ez szóról- 
szóra ugyanaz, mint a mit Imre elmondott nekünk 

Tovább lapozgattuk a könyvet: végtől-végig 
ugyanaz a sorrend, ugyanazok a találó megjegy- 
zések. 
eEsgyszerre tisztán láttunk mindent. Hát innen 
van a Wolf Imre nagy világlátottsága. Összevásá- 
rolja a könyveket, betanulja, aztán fölmondja, mint 
valami leczkét. Azért nem beszélt soha arról, a mi- 
re kértük; előbb meg kellett tanulnia. 
Falk Zsigmond kitünő könyvét megis- 

mertette velöánk Wolf Imre; ezzel az egy köszönet- 
tel tartozank neki; de amannak sikereit nem va- 
gyunk hajlandóak neki érdemül felróni, s ezért tud- 
tára adtuk, hogy a mandátumból nem lesz semmi, 
a kaszinói elnökségről is czélszerü lesz lemondani. 

Wolf Imre a bukást nem akarja köztünk el- 
viselni; ennélfogva eladó a szép kőház a Templom- 
utczában és a pompás fekvésü szöllő a Csoronika 
dülőben. 

Szeghy Ákos. 

a kik a megváltozott viszonyokra való te- 

kintetből régóta hangoztatjuk az Oroszor- 

zághoz való ideiglenes közeledésnek a 

szükségességét, kétszeres örömmel kon- 

statáljuk a magyar közvélemény eme át- 
alakulását. 

Megnyugvással látjuk a királyi trón- 

beszédből, hogy diplomácziánk is csak 
ideiglenesnek tekinti az orosz-osztrák ma- 

gyar barátságot, mert bisz Ausztria-Ma- 
gyarország és Oroszország tényleg csak 

addig élhetnek jó barátságban, mig Orosz- 

ország velünk együtt a béke fentartásán 

müködik. 

A hármasszövetséges hatalmakhoz és 

az Oroszországhoz való viszonyunk éppen 

abban tér el egymástól, hogy Oroszor- 
szággal együtt csak a béke fentartásán fá- 

radozunk, mig a két szövetséges hatalom: 

mal együtt a status auo biztosításán is, 

A béke fentartása és a status du0 

biztositása pedig nem azonos fogalmak. 

Egyelőre azonban igen közel járegymás- 
hoz e két fogalom, majdnem fedezik egy- 

mást s ezért Ausztria és 

népei örömmel és megnyugvással 

zölik királyunk ama kijelentését, hogy 

„bizalommal tekinthetünk a jövőbe." 

Velünk együtt egész 

szivvel vesz tudomást e nagyjelentőségü 

békebiztositásról. 

visszaélések 

gátlása. 

Kereskedelmi meg- 

A kereskedelmi miniszter f. évi 51.636 szám 

alatt a vándorraktár tulajdonosok és a kereske- 

delmi utazók által elkövetett visszaólések meggát- 

lása tárgyában a következő körrendeletet adta ki 

valamennyi magyarországi másodfoku iparható- 
ságnak: 

Több kereskedelmi és iparkamara azzal a pa- 
naszszal járult elém, hogy egyes különösen idegen 
kereskedők megbizottai a magukkal hozott vándor 
raktárakból, kereskedelmi utazók pedig minta-raktá- 
raiból törvényszerü iparüzési jogosultság nélkül el- 
adásokat eszközölnek s ezzel, valamint gyors el- 
adásra való ingerlést tartalmazó hirdetéseikkel az 
állandóan letelepedett és a közterheket viselő ke- 
reskedőknek egyenlőtlen versenyt és kárt okoznak. 

E visszás állapotok orvoslása czéljából hivatali 
elődöm egy konkrét panaszból kifolyólag 1891. évi 
márczius 16-án 11.785. sz. alatt kelt rendeletében 
Budapest székes-főváros területére nézve már meg- 
felelő módon intézkedett. - A kamarai jelentések- 
ből tapasztalván azonban azt, hogy ily visszaélések 
miatt nemcsak a székes-főárosban, hanem az or- 

szág egész területén fordulnak elő hasonló pana- 
szok, melyek a föntebb vázolt s a szolid üzleti ver- 
seny rovására elkövetett visszaéléseken kivül még a 

mellett is bizonyitékot szolgáltatnak, hogy az ipar- 

törvénynek e visszaélések meggátlására alkalmas 

rendelkezései az iparhatóságok részéről kellő erély- 
lyel végre nem hajtatnak: ennélfogva egyfelől a 

fölmerült panaszok orvoslása czéljából, másfelől pe- 
dig a törvény kellő végrehajtása érdekében szüksé- 
gesnek látom, hogy hivatali elődöm föntebb idézett 

rendelete nyomán és az ipartörvény határozmányai- 

nak megfelelőleg a következőket rendeljem. 
Az 1884. évi XVII. t. czikk 4. §-a szerint min- 

denki, legyen az kül- vagy belföldi, a ki Magyar- 

Magyarország 

üdvö- nj 
né, e tényben az 1884 évi XVII. t-czikk 51.§ ában 

Európa hálás 

szándékozik üzni, e szándókát az illetékes iparha- 
! tóságnál bejelenteni és az iparigazolványt kieszkö- 
zólni tartozik, egészen eltekintve attól, vajjon az 
ipart, illetve kereskedést hosszabb vagy rövidebb 
időn át kivánja-e gyakorolni. Ennélfogva mindenki, 
aki az ország területén boltban, lakásban, vagy 
szállodában vándorraktárt állit föl, abból eladást 
nem eszközölhet addig, mig iparigazolványt nem 
kapott, illetve, a mig az annak kiadására a beje- 

nem telt. Ily bejelentés esetén a kiadott iparigazol- 
ványról az illető pénzügyi hatóság azonnal értesi- 
tendő, mely hatóság a pénzügyminiszter urnak 1890. 
évi deczember hó 7-én 126.472. sz. alatt kiadott ren- 
delete értelmében az adónak azonnali behajtása iránt 
eljárni köteles. 

Az ily vándor raktárak fölállitását különben az 
iparhatóság köteles mindenkor szemmel tartani, s a mennyiben a fentebb emlitett bejelentés elmulaszta- 

tott, az illetők ellen az iparhatóság az ipartörvény 
156. §. a) pontja alapjánjazonnal és a legnagyobb 

eyorsasággal eljárni, a büntetést. kiszabni, s ha 
kijátszás gyanuja forog fönn, a büntetési 
előzetesen is biztositani tartozik. 

A mennyiben az ilyen akár belföldi, akár kül- 
földi kereskedő által fölállitott:vándor-raktár tulaj- 
donosa, vagy üzletvezetője arla a vevő közönséget 
falragaszok, hirlapi hirdetések, vagy ahoz intézett 
nyilt és hirdetésszerü körlevelek által figyelmeztet- 

a 

összeget 

körülirt gyors eladásra ingerlő módon való elárusi- 
tás ismérve rejlik s erre az iparhatóság külön enge- 
délye szükséges. - Ha az engedély a falragaszok, 
hirdetések vagy körlevelek kibocsátása, illetve az 
eladás megkezdése előtt ki nem eszközöltetett, a ván- 
dor-raktár nemcsak azonnal bezárandó, hanem a 
vétkesek ellen az ipartörvény 158. §. a) pontja al- 
kalmazandóó 

Végre, ami a kereskedelmi utazókat illeti, ezek 
csakis megrendeléseket gyüjthetnek; a mintákat 
azonban semmi szin alatt el nem adhatják, mert 
ellenkező esetben velük szemben az ipartörvény 

l86. §. a) pontja, vagy ha az eladás házról-házra 
jjárva történt, a házalási szabályokban megállapitott 
bn tetések alkalmazandók; a kereskedelmi utazók 
tehát sem lakásukban, sem szállodákban minta rak- 
tárakat föl nem állithatnak s iparigazolvány nélkül 
oda vevőket meg nem hivhatnak. 

Fölhivom a czimet, hogy jelen rendeletem tar- 
talmát a hatósága területén levő elsőfoku iparható- 
ságokkal közölje s egyuttal utasitsa az elsőfokn 
iparhatóságokat, hogy a panaszolt visszaélések terén 
előforduló minden jelenséget éber figyelemmel ki- 
sérjenek, s ha visszaélést tapasztalnak, vagy az ipar- 
testületek, kereskedelmi és iparkamarák, kereske- 
dők, vagy magánosok följelentéseiből, valamint fal- 
ragaszok és hirlapi hirdetményekből ily visszaélé- 
sekről értesülnek, jelen rendeletemben 
lozott törvényes rendelkezéseket a legnagyobb 
gyorsasággal és szigorral hajtsák végre, hogy 
hasonló panaszok jövőre elő ne forduljanak, s illet- 
ve, hogy a letelepedett és rendesen adózó kereske- 

körvona- 

versenytől a törvényben biztositott jogok sérelme 
nélkül megóvhatók legyenek. 

Fölhivom ezek után a ezimet arra is, hogy je- 
len rendeletem pontos végrehajtását a maga részé- 
ről is kisérje éber figyelemmel s a mennyiben az 

talna, a hanyag iparhatósági közeg felelősségre vo- 
nása és a mulasztás pótlása iránt saját hatásköré- 
ben azonnal intézkedjék. 

Budapesten, 1897. november hó 8-án. 
A miniszter helyett : 

Vörös, s. k 
államtitkár, 

if J. és T urül J. és T 
ségnek ékszer, arany- és 
nagy raktárát is (Berndorf. 

ezüst áruk dus raktárát, va 

ékszerészek, arany- ésezüstműüvesek Brassó, 
(Üzletvezető Gráf, ki 

ez állásban vol! a Reseh ádolt czégnél.) Ajánlják a n. é. közön- 
lamint ehinai ezüst áruk 

Uj megrendelések, aranyozások, ezüstözések, javitások, metszések 
árak. Solid áruk, jótállás mellett. 

Kapu-utcza 8 sz. több éven át 

ország területén ipart - ideértve kereskedést is-- 

lentéstől számitva törvényszerüleg előirt 3 nap le 

dők ilyféle jogosulatlan s talán nem is szolid üzleti 

elsőfoku iparhatóságok részéről mulasztást tapasz- 



szZÉKELYFÖLD November 25. 

Kolozsvári levél.*) 
Kolozsvár nov. 16. 

Lélekemelő és igazán irigylésre méltó ünne- 
pélye volt a „kolozsvári Ferencz József tudomány 
egyetemnek" 14-én, vasárnap. Ekkor avatták fel sub 
auspiciis regis" doktorrá ifj. Ferencz József vég- 

zett joghallgatót. Az ünnepélyes aktus a városi vi- 
gadóban folyt le szép számu és válogatott közön- 
ség jelenlétében. A király képviseletében Zsilinszki 
Mihály államtitkár vett részt a felavatáson s Iyrai 

hangulatu beszédével zajos tetszést aratott, A fiatal 
jelölt a feltételes szabadlábra helyezésről tartott ér- 
tekezésében igen szépen fejtetteki annak a szükséges és 
nem szükséges helyzetét, s nyugodt, elegáns előadását 
sürüű tapssal koronázták. A szépen lefolyt ünnepély 
után a Központi szállodában, mintegy 100 tagu 
bankett volt, s csak a késő délutáni órákban ért 
véget a kedélyes mulatság, melyen Koloszvár szine- 
java részt vett. A kolozsvári egyetemen rövid idő 
alatt ez már a harmadik diszfelavatás, s legköze- 
lebb vármegyénk egyik kiválóztehetségüű szülöttjét 
fogják hasonló ünnepélyességgel felavatni. A novét 
most jó előre nem árulom el, hanem annyit meg- 
irok, hogy uzoni születésü és hogy - filozopter. Ez 
volt az elmult hét legnagyobb nevezetessége, csak- 
hogy sokáig erről nem beszélhetett a kávéházi köz- 
vélemény, mert jött Küry Klári, az „édes, aranyos 
Klárika és nyomban kiütött a Küriláz." Nem is 
kis vállalkozás, hogy egy operette-subret eljátsza 
Trylbyt. Kiváncsian lesték minden mozdulatát, s 
annyira meg voltak elégedve alakitásával, játékával, 
hogy husszor cziítálták a világot jelentő deszkákra. 
Még két darabban lépett föl: a „Kék asszonyban" 
és a „Sárga csikó"-ban. ,Azt a szentelt mili-mili gyer- 
tyát" számtalanszor kellett elénekelnie, s mikor ra- 

gyujtott a lariletta-letto-letto" pajkos kis dalra, oly 
extázis uralkodott, a milyenre a hagyományos öreg 
trabitüék sem emlékeznek. Fájdalom, elmult a három 
est s az aranyos Klárika elrepült, igéretet tóve, 
hogy a tavaszszal hosszabb ideig fogja gyönyörköd- 
tetni az ő nevelő anyját a kolozsvari közönséget 
bájos játékával, kellemes hangjával. 

Az „Emke" is megválasztotta elnökét, még pe- 
dig mondhatom szerencsésen, Béldi főispánban nem- 
csak ügyes reprezentatort, hanom tapintatos politi- 

kust nyert az Emke, a ki bizonyára meg fogja szün- 

tetni azt az ádáz pártvillongást, mely az Emke bel- 
életében oly régen grasszál. A t. alelnök- főtitkárra 

nézve ugy látszik nem tudnak megállapodásra jutni, 

mert ugyan jegyzőkönyvi köszönetet szavaztak az 

ezredéves kiállitás körül kifejtett müködéséért, de 

érdemleges határozatot személyét illetőleg nem hoz- 
tak. Délben a New-York szállóban fényes bankett 
volt, melyen mintegy 40-50 tag jelent meg. Ezek 
voltak az elmult hét uevezetesebb eseményei és ha 
hozzá veszem, hogy a sétatéri tavon - korcsolyáz- 
nak, s a jövő vasárnap, 22-én ünnepélyesen meg- 
nyitják - ha ugyan el nem olvad addig a jég - 
tejes képét adtam „Kincses Kolozsvár" társadalmi 
életének, 

A viszontlátásig ! 

Irodalom. 

A magyar szabadságharcz képes bibliája. 
Most vasárnap jelent meg Jókai, Pródy és Rákosi 

1848-ának második füzete, mely méltó folytatása az 
elsőnek. A mű immár elhagyja az előkészitő esemé- 

nyek és alakok tárgyalását s a forradalom történe- 
tének forró levegőjében él. Wesselényi két arczképe 
után Kossuth követté választatásának képe követ- 

kezik, azután az európai forradalmak sora, a mint 
pPárisból kiindulva felénk hömpölyög. Látjuk a fel- 
bőszült nép rohamát a Palais Royalra, a boulevardi 
táborozást, a nép dühöngését a trónteremben, a mint 
tépdesik, czibálják a trón kárpitját s a falak sző- 
ngyegeit. Azután Zamartine és Hugo Viktor medail- 
lon képo ötlik szemünkbe: mindkettő a hires Au- 
gers reliefje után készült. Látjuk a francziák meg- 
ujult alkotmányának, a köztársaság kikiáltásának 
ényes ünnepét, meg a magyarok küldöttségét, a 
mint a párisi uj kormány tagjait üdvözlik. 

Térszüke miatt maradt ki a mult számról, 

Szerk. 

Azután látjuk a mint a forradalom világrenditő 
körutjára indul, átszáll az Apenszinellen, s Garibaldi 
lobogóját lengetij lehelletével. Majd Bécsbe repül s 
népszónokok ajkán, fegyverek dörejében hirdeti a 
„Szabadság, Egyenlőség, Testvériség- diadalát. Lát- 
uk a pozsonyi országgyülési ifjuság bevonulását 
a szabadságért küzdő Bécs ódonfalai közé s a ma 
gyar országgyülés küldöttségének tagjait a nemze- 
tek testvéresülesének ünnepén. Kossuthnak hires 
bécsi szoreplésében nincs egyetlen mozzanat, melyről 
képet ne látnánk itten. És pedig egykoru, hü képet 
müvészi kivitelben. Itt van, a mint a hajó megindul 
velük, a mint a hajóhidra lépnek, a mint összeölel- 
keznek a bécsiekkel, a mint bevonulnak 
mint a Burgba mennek, a mint a Mehlmarkton meg- állva, Kossuth beszédet mond a néptengernek, kar jaira kap egy gyermeket igy szól: „Ime, a sza- bad Ausztria jövendő polgára! Mi kiküzdjük, ők majd élvezik és fentartják a szabadságot. Nézzétek e gyermeket, ha felnő férfiuvá, akkor már a szabad- ság régen az cgész emberiség közkincse lesz." 

Felbuzsg a vérünk, 
gondolunk: 

Bécsbe, a 

ha ezekre a fónyes jelene- tekre Kossuth akkor meghóditotta Bécset! 

Régen volt. 
„Régi dal, régi dal, régi diesőségről", népbol- dogitó hősökről, népüdvezitő érzésekről 

remtő szavakról. 

A füzetet megint egy oldal pompás 
zárja, valamennyi a megbukott Me 
csufot. A harmadik füzet márczius 15-ikével fog fog- lalkozni. Alig várjuk, hogy olvashassuk. 

Az 1848., melyben 1200 kép ! 
30, egyenként 30 kros füzetek 
hát az egész munka 

, nemzette- 

gunykép 
tterniehből üz 

esz, mindösszesen 
ben jelenik meg. Te- 

ára semmi körülmények között nem lesz több9 frtnál. Erre kötelezte magát a kiadó a „Róvai Testvérek Irod, R. T. Az egyes füzetek kaphatók a helybeli könyvkereskedésekben. 

Magyaországon. Az Atheneum rotársaság kiadásában megjelenő, A magyar nemzet története" czimű tiz kötetes nagy munka (millenniumi kiadás) kilenczedik kötetének folytatásaként megjelent a 127. és 128. sz. füzet. Ebben Ballagi Géza ,A nemzeti államalkotás (Is15- 1848.) történetével az 1889-40iki országgyülés 

Nemzeti kérdés 

pártalakulásának, nevezetesen a liberális párt létre- jöttének ismertetése mellett különösen bőven fog- lalkzzik a magyarországi nemzetiségi kérdésekkel. Ezen füzetekhez is erre a korra vonatkozólag igen érdekes szövegkép és mümelléklet van csatolva. Igy „Jelenet az 1888-iki árvizből", Deák Ferencz be- terjeszti a büntető törvénykönyvről szóló javaslatot." Feszty Árpád falfestménye a törvényszéki palotában stb. Egyes füzet ára 30 kr. Kapható minden hazai könyvkereskedésben. 

Ujdonságok. 

Esküvő. Fényes esküvő folyt le szombaton 
délelőtt Sepsi-Szentgyörgyön. Ekkor lépett házas- sági frigyre dr. Székely György országgyülési kép- viselő Hatolykai Potsa Józsel valóságos belső tit- kos tanácsos főispánnak bájos szép leányával, Er- zsébettel. A nászünnepélyen, mely az örömapa há- zánál délelőtt fél tizenkettőkor vette kezdetét, a vő- legény részéről násznagy volt oroszfái Mikó Árpád, 
Maros-Tordamegye főispánja, a menyasszony részé- ről csik-szentmártoni Szabó József szászfenesi nagy- birtokos. A vőlegény fényes diszmagyarban volt, valamint Béldy László, Chernel György országgyű- lési képviselők, Gábor Péter alispán éifj. Gödri 
Ferencz polgármoster is diszmagyarban jelentek meg 
Az állami anyakönyvi bejegyzést Gábor Péter alis- pán végezte s ez tán Fejér Manó helybeli róm. 
kath. esperes plebános fényes ornátusban eskette össze a szép párt. A róm. kath. egyházi szertartás 
után Kovács Antal kilyéni ev. ref. lelkész mondott 
megható imát s kért áldást az előkelő ifju pár há- 
zassági frigyére. A könyekig megható szertartáson jelen voltak: Potsa József főispán örömapa, nejével, 
hatolykai Potsa Máriával, a menyasszony testvérei: 
Potsa Bertalan, dányáni birtokos nejével. Alsó-cser- 
nátoni Damokos Jankával, Pál és János; özv. Pot- 
sa Jánosné, a menyasszony nagyanyja, Potsa Iza- 
bella, a menyasszony nagynénje; Kőnig Antalné - 
kilyéni Székely Margit, a vőlegény nővére, leányá- 
val, Margittal. Ott voltak továbbá: Gábor Péter al- 
ispán nejével, Potsa Bertával, Szentiványi Miklós 
vármegyei főjegyző, nejével, Potsa Gizellával, Potsa 
Gyula peselneki birtokos, Mikó Árpád főispán, Tu- 
zson János nyug. honvéd alezredes, dr. Béldy Lász- 

ló és Chernel György országgyülési képviselők, Im- 
reh Albert étfalvi birtokos, Vajna Dénes törvény- 
széki biró, dr. Antal Mihály megyei főorvos, ifj. 
Gödri Ferenez polgármester, Fejér Manó róm. kath. 
esperes-plébános, Kovács Antal kilyéni ref. lelkész 
Szabó Jenő ilyafalvi ref. lelkész, László Lukács 
igazgató Ilyefalváról. Az esketési szertartás után 
igen szép és az egósz násznépet, valamint a fiatal 
párt is mélyen megható jelenetek következtek. 
Ugyanis az ilyefalvi választókerület küldöttsége je- 
lent meg, üdvözölni országgyülési képviselőjét és bá- 
jos fiatal nejét. Rápolti Mózes vezette a küldöttsé- 
get s igen szép beszéd mellett diszes virágcsokrot 
nyujtottak át. Ezután Sepsi-Szentgyörgy város ta- 
nácsa üdvözölte s kivánt sok szerencsét az uj pár- 
nak. Ifj. Gödri Ferencz polgármester vezette a kül- 
döttséget s megható, ügyes beszéd kiséretében gyö- 
nyörü virágcsokrot adott át a menyasszonynak. Majd 
Ilyefalva község küldöttsége következett Szabó Jenő 
ev. ref. lelkész vezetése alatt. Pompás kivitelü üd- 
vözlő feliratot nyujtott át a község nevében, mely 
ezimerekkel s az uj pár diszes monogrammjával éki- 
tett selyemplüs táblába van bekötve Végül az ilye- 
falvi népbank küldöttségét László Lukács igazg. ta- 
nitó vezette s a népbank elnökének üdvözlő iratot 
nyujtott át. Dr. Székely György mindenik küldött- 
ségnek meghatottan küszönte meg a gyöngéd fi- 
gyelmet. Egy órakor dus lakoma következett, me- 
lyen szebbnél-szebb felköszöntőket mondottak az uj 
párra, a szülőkre és családtagokra. A legjobb han- 
gulatban végződött lakoma után az uj pár délután 
5 órakor bucsut vett s Kilyénbe a férj birtokára uta- 
zott. A fényes nászünnepély napján az üdvözlő sürgö- 
nyök és szerencsekivánatok egész tömege érkezett, me- 
lyek hozzájárulnak azon őszinte érzésekhez, melyek 
közt e vármegye minden rendü lakossága kér ál- 
dást és boldogságot a most megkötött szép frigyre. 

Személyi hir. Háromszékvármegye alis- 
pánja Gábor Péter ur mult hétfőn és kedden viss- 
gálta meg a tanács ügykezelését. A beható és rész- 
letes vizsgálat két napot vett igánybe s általában 
minden rendben találtatott. 

Időjárásunk. A november elején uralko- 
dott nagy hidegek szokásos következménye: az eny- 
he idő bekövetkezett és pedig állandó jelleggel, 
mert napok óta alig száll a hőmérő még éjjel is a 
fagypont alá. - Általában az időjárás enyhe s né- 
melykor ködös. 

A kézdivásárhelyi jótékony nőegyesület 
egygyel még megtoldotta őszi fillérestélyei soroza- 
tát. Mult szombaton volt az utolsó fillérestélye és 
ezuttal is a legszebb sikert jegyezhetjük fel. Szép 
és nagy közönség gyült össze s ugy a müsor, mint 
az ezután következett tánczvigalom bőséges élveze- 
tet nyujtott a megjelenteknek. A müsor egyes pont- 
jai, ugymint Vas Ferenczné szavalata, Nagy Gyula 
ur éneke zenekisérettel s végül Megyaszai Emilia 
k. a. és Bartos József ur által előadott dialog igen 
szépen sikerültek s a szereplők sok jól megérdem- 
lett tapsban részesültek. Volt ezután tánczvigalom 
is, mely igen kedélyesen folyt le s a hajnali órák- 
ban ért véget. 

Lelkészválasztás. A kovásznai népes ev. 
ref. egyház közönsége, kellő érdeklődés mellett e 
hó 22-én választotta lelkészét. A szép számu pályá- 
zók közül a választó közönség nagy szavazattöbbség- 
gel Ignácz László péterfalvi lelkészt választotta meg. 
A választás a legszebb rendben folyt le. 

- Helyreigazitás. Mult számunkban a felül- 
fizetők névsorában tévedés csuszott be. Bodor, köz- 
jegyző-helyettes ur nem 1 frt 70 krt, hanem 4 frt 
70 krt fizetett felül. Mit ezennel helyreigazitunk. 

- Nyilvános köszönet. Wilhelm Ferensz 
gyógyszerész urnak, mint az elavult esuz és kösz- 
vény elleni vértisztitó-thea feltatálójának 
Neunkirchenben (Alsó-Ausztria). A vért tisztitja 
ugy a köszvényes, mint csuszos bántalmakban. Ha 
tehát itt a nyilvánosság elé lépek, teszem ezt azért, 
mert első sorban kötelességemnek ismerem neun- 
kireheni Wilhelm gyógyszerész urnak legbensőbb 
köszönetemet nyilvánitani azon szolgálatért, mely- 
lyel az ő vértisztitó-theája az én fájdalmas csu- 
zos szenvedéseimben reám hatott, másodsorban 
pedig azért, hogy hasonló bajban szenvedőknek iá- 
gyelmét e theára fölhivjam. Nem vagyok képes le- 
irni azon szenvedő fájdalmakat, melyeket 3 éven 
keresztül minden időváltozás alkalmával tagjaimban 
kiállottam, a melytől sem gyógyszer, sem a bécsi 
fürdőn használt kénes fürdés nem volt képes meg- 
menteni. Almatlanul hánykódtam ágyamban éjjele- 
ken keresztül; étvágyam nagyban csökkent; kül- 
sőm szomoru kinézést öltött magára és egész tess 
tierőm megfogyatkozott. Ezen vértisztitó theának 
heti használata után azonban fájdalmaimtól nemesa 
teljesen megmenekültem, hanem jelenleg is - 
után már 6 hete, hogy nem használom - teljesen 
ment vagyok és egész testi erőm megjavul 
gyon meg vagyok győződve, hogy mindenki, ki h 
solnó szenvedésekben ezen theát veszi igénybe: Wi 
helm Ferencz urat áldani fogja. Kiváló ti 
Streitfeld-Butschin grófnő, főhadnagy neje 



szándékozók oly megjegyzéssel hi- 

áron alul isel fognak adatni. 

vember hó 21 napján. 

4. SZÉKELYFÖLD. 

Sz. 742-1897. 

Árverési hirdetmény. 

Alulirt birósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t-cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirró teszi, hogy a kézdi- 

vásárhelyi kir. járásbiróság 1897. évi 

8683. számu végzése következtében 

Dr. Bartha Imre ügyvéd által kép- 
viselt Zabola község javára Márkos 
falvi Forró Imréné ellen 1000 írt s 
jár. erejéig 1897. évi November hó 
8 án foganatositott kielégités végre- 
hajtás utján foglalt és 100 írtra be- 

csült vastengelyü lószekér, 8 vasas 
hordószekér, sarju, széna, sorvető 

gép, hizósertések, ridegsertések, te- 

hén-bival, tehenek, 4 igás ló há- 

mostól, és ökrökből álló ingóságok 

nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kézdivásárhelyi 
kir. jbiróság 8688. 1897. számu vég- 

zése folytán 1000 frt tőkekövetelés, 

ennek 1896. évi Január hó 1 napjá- 
tól járó 8 százalék kamatai és eddig 

összesen 49 frt 40 krban biróilag 

már megállapitott költségek erejéig 

Márkosfalva község házánál leendő 

eszközlésére 1897. évi Deczember hó 

16-ik napjának délelőtti 10 órája ha- 
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni 

szándékozók oly megjegyzéssel hi: 

vatnak meg, hogy az érintett ingó- 

ságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 
108. § a értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet igérőnek becs- 

áron alul is el fognak adatni. 

Kelt Kézdi Vásárhely, 1897. 
November hó 22 napján. 

Kakucsi Ádám, 
Kir. bir. végrehajtó. 

évi 

Sz. 660-1897. 

« . 

Arverési hirdetmény 

Alulirt birósági végrehajtó az 1881. ! 
évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 
ezennel közhirré teszi, hogy a kéz- 

divásárhelyi kír. járásbiróság 1897. / 
évi 7193. számu végzése következté- 

ben Zajzon Lázár ügyvéd által kép- 

viselt Kézdivásárhelyi Takarékpénz- 
tár javára márkosfalvi Becző Kata 
és társa ellen 185 frt s jár. erejéig 
1897. évi október hó 4-én foganato- 

sitott kielégités végrehajtás utján 
foglalt és 375 frtra becsült a Becző 

Katánál 2 ló, borjus tehén, széna, 
árpa szalma, vaseke taligával, vas- 
borona és buzaszalmából álló in- 
góságok nyilvános árverésen eladat- 
nak. 

Mely árverésnek a kézdivásárhelyi 
kir. jbiróság 7798. 1897. számu vég- 
zése folytán 185 frt tőkekövetelés, 
ennek 1897. f. év: Április hó 9 
napjától járó 500 kamatai és eddig 
összesen 40 frt 56 krban biróilag 
már megállapitott költségek erejéig 
Márkosfalván a község házánál leendő 
eszközlésére 1897. évi deczember hó 
16-ik napjának délután 2 óraája ha- 
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni 

vatnak meg, hogy az érintett ingó- 
ságok az 1881. évi LX. t.-cz 107. 
és 108. §-a értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet igérőnek becs- 

Kelt Kézdivásárhelyt, 1897. évi no- 
. 

Kakucsi Ádaám, 
kir. birósági végrehajtó 

Háromszékvármegye Alispánja. 
25385 szám 

Árverési hirdetmény. 
Kézdi-Vásárhelyen a várme- 

gyei tanalap tulajdonát képező a 

m kir. honvédség használatában ál- 
lott és időközben a vármegyei tan- 
alap használatába visszajött in- 

gatlanok és épületek folyó évi 
czember hó 12-én 

Kézdi-Vásárhelyen a városi tanács- 

kantai 

megyei alispán ur 

felmerülő bélyeg és 

öl 

ház helyiségében nyilvános árveré- 

sep a legtöbbet igérőnek készpénz 
fizetés mellett el fognak adatni 

Árverés tárgyát képezik: 

Kézdi-vásárholy és 

378 számu telek- 
jegyzőkönyvben 2921 régi 

helyrajzi számnak megfe 

lelő 636 uj helyrajzi szám 
alatt 444 öl térfogatban 
felvett ingatlan a rajta lós 
vő téglából épült lőporto- 
ronynyal yal 00 rt 

2932 régi helyrajzi 
számnak megfelelő 625 uj 
helyrajzi szám alatt 200 

térfogatban felvett 
ingatlan a rajta:lévő tég- 
lából épült őrház, deszka- 
fallal és zsindelyfedéllel 
épült jármű félszer és desz 
kából felépitett ürszék . 680 frt. 

Arverezni szándékozók kötelesek a 
kikiáltási ár 10%0-át az árverés foga- 
natositására kirendelt kiküldött ke- 
zéhez készpeénzben befizetni. 
Mennyiben vásárló a vételért nem 

fizeti be, kárára és veszélyére a meg 
vásárolt tárgy ujabbi árverés alá 
bocsátatik; fentartatik vásárlóval 

szemben a felelősség az előbbi 
utóbbi vásári ár közti 

nézve. 
kü lömbözette 

Az árverés csak alispán ur által 
történt elfogadás után fog jogerőre 

emelkedettnek tekintetni. 
A tulajdonjog bekebelezése a vár- 

és vásárló közt 
létre jövendő s magas helyen hely- 
benhagyott szerződés alapján lesz 
eszközlendő. 

Vásárló által lesz ezen ügyletből 

másnemü ille- 
ték hordozandó. 

Felkéretnek vásárolni szándékozók 
az irt időben és helyen megjelenni. 

S. Szt-Györgyön, 1897. Nov. 
Gábor Peter, 

alispán. 
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délelőtt 9 órakor 

14 

Van szerencsém ugy a helybeli, mintvideki t 
ség szives tudomására adni, hogy Kézdivásárhelytt a 
zeti szálló 1 szám alatt szeptember hó 5-től kezdve 

ÁLLANDÓ FOGGYÓGYÁSZATI TERMET 
nyifottam, a hol a foggy ógyászat körébe vágó minden müve- 
léetet ugy operativ, mint technikai ágban elvállalok. 

Rendelés minden vasárnap reggeltől estig Kézdi- Vá 
sárhely en. Sürgős esetekben más napokon Kovásznán. 

Dr. Morvay István 
egyetem- és orvos-tudor, fog és szájbetegségek speeziálistája. 

i esezeEEzEzEEzEEzEE 

KVALAMI 
jót olcesón akarnak, azokkal tisztelettel tudatom, hogy 
fennálló üzletemben ] 13 évőóta nagyon jutányos árban feltalálha- 

üveg, porczellán. konyhaedenyek, petroieum lámpák, 
füszerek, gyermekjátekok es diszmüáruk, szóval minden oly 

lékek, melyek egyfelől a háziszükséglethez és konyha berende- 
16z turtoznak, másfelől pedig igen alkalmas anjándék- tárgyak. 

Tekintettel a közelgő karácsonyi ünnepoekre = szülőkre 
nézve különösen fontos, hogy hol szerezzék be gyermekeiknek azon 
ajándékokat, melyekkel meglepni akarják s azért külösen figye 
lemre méltó az én gazdagon berendezett 

gyermekjatékszer 
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i meglepőt. 
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melyben nagyon csinos s örömet keltő meglepetésekre nagyon 2 
kalmas tárgyak találhatók. 

Fenti minden egyes áruczikkeimet jó forrásból s nagy 
mennyiségben szereztem be: azért kérem üzletem szivoes megtekin- 
tését, hogy az árak olcsóságáról meggyőződhessék. 

Kitunő tisztelettel 

Jancsó Gyula, 
kereskedő K- Vásárhelytt. 
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PORTLAND CZEMENTJET 3e 
felelősség mellett folyton egyenlő és teljesen 
megbizható minőségben, bármely vasuti állomás- 

hoz szállitva, a legolcsóbb árban. 

Kézdi-Vásárhelytt kapható: K. Gsiszár József 

urnál, S.-Szent-Györgyön: Ferencz lajos és 

GCsászár Gyula uraknál. 
22 41-48 

SCHISSER PAl 
kárpitos-butor-ralktárá ban 

Kezdi-Vasárhelytt 

nagy választókban kaphatók a legszolidabban munkált 

első nagy 

ruganyos 

szalon-butorok minden minőségben. Teljes garniturák ) 

napé, 100 frtól feljebb, ezenkivül 

vány ottomaánok, tömören l fezk 

6 drb karosszék 

vasalással, egy nagy ágyra a arabia 9 

28 ugós matráczczal. 

Az üzlethelyiség a 

89 27-100) 
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